Kok 111. Nr. 56.

Ogloszenia wszelkiego rodzaju
przyjmuja si¢ za optata od wiersza
drobnego (petit) po S centdw,
za kazde nastgpne . 5
nalezytos¢ stgplowa 30

za kazdorazowe umieszczenie.

Krakow 4 grudnia.

Dzi$ pierwszy Bal Maskowy w sali Reduto-
wej.

— We wtorek w $wigto Trzech Kroli Za-
groda Sobkowa (Sonenwendhof), Monsethala
dramat w pigciu aktach z chérami i $piewa-
mi. Oraz z nowemi okoliczno$ciowemi $piew-
kami Matyaszka. W abonamencie.

— Jutro odbedzie si¢ pierwsza proba sce-
niczna z Lilii ZWawelu dramatu Juliana z Pora-
dowa, ktory odegrauym zostanie na benefis p.
Rychtera.

— Operetka przygotowuje Precioze.

W nadchodzacym tygodniu przedstawio-
nga zostanie zabawna i wesota komedya Be-
nedyksa Nieprzyjaciel kobietnapierwszem prze-
dstawieniu ktorej publiczno$¢ tak serdecznie

si¢ ubawita.

LORENZACCIO.

Ci%g dalszy.

SCENA V.
U Markizy

KZ1AZE. Milczenie — ani stowa o tem.

MARKIZA. Unosz¢ si¢ — mowi¢ to, cze
go nie powinnam, ale daruj mi moéj drogi,
ktoz nie wie, ze jeste§ rownie walecznym jak
pigknym. To co czynisz zlego, to wina twej
mtodosci, glowy, krwi palacej, ktora plynie
gwaltownie w twych zylach stonca, ktore
ciezy ponad nami. Blagam ci¢, zebym nie
bylta zgubiong bez ratunku, zeby imi¢ moje,
moja biedna mito§¢ dla ciebie nie byta zapi-
sang na liscie bezecnie. Ale powiedz mi u-
kochany, czy nie masz tu nic — nie ? (puka
mu w serce).

KSIAZE. Co za djabetek!

MARKIZA. A wigc tak! przyznam ci sig,
pragnetabym wtadzy nad toba nie dla siebie,
ale dla ciebie moja droga Florencyo.

KSIAZE. Ty cierpisz? coz ci to?

MARKIZA. Nic mi nie jest. Postuchaj!
Widze, ze nudzisz si¢ juz przy mnie — od-
wracasz glowg — nie odchodz jeszcze — mo-

ze to ostatni raz widz¢ ci¢. Stuchaj!ja ci
mowig, ze Florencya nazywa ci¢ swoja zara-
za, ze nie ma chaty, azeby twoj portret przy-
lapiany na $cianie nie byt przebity nozem
w samo serce. OsadZz mi¢ szalong, nienawidz
jutro mnie to obchodzi? ale wiedz, jak ci¢

naréd przeklina.
KSIAZE.
gniewem [
MARKIZA. Tak biada mi! biada!
KSIAZE Zobaczymy si¢ jutro rano, jezeli
chcesz 1 mozesz pomoéwié jeszcze o tem. Da-
ruj , ze ci¢ opuszczam, ale musz¢ iS¢ na po-
lowanie.
MARKIZA. Biada im biada nieszcze$liwy.
KSIAZE. Wcale ci nie do twarzy z t3 po-
nura mieszkanca piekiet. Dlaczego u djabta
migsza z si¢ do polityki ? Jeste$ tak zachwy-
cajaca, bedgc naturalng. Jeste$ za wielka de-
wotka — no, ale sie to jako$ pogodzi. Poméz

Biada ci, j zeli igrasz moim

Eedalrtor odpowiedzialny Anatutty M<u>utUin.

TEATRALNY.

ROZMAITOSCL

Dzienniki paryskie opowiadajg nastepujace
zajécie, jakie si¢ wydarzylo w tych dniach
na jednym z przedmieSciowych teatrzykow
przy Bulwarze Belleville.

Pewnego wieczora wszystkie bilety byly
rozsprzedane. Ale mingla godzina rozpoczgcia
zapowiedzianej tragedyi, a kortyna nie chciata
si¢ podnosi¢. Uderza godzina 8a, niecierpliwo$¢
w publiczno$ci ro$nie a jeszcze nie zaczynaja
przedstawienia. Kurtyna wprawdzie chwieje
si¢ ciagle, faluje jakby poruszana po imuchem
tajemnego orkanu, wydyma si¢ wreszcie w for-
malne balwany ale mimo to nie podnosi sig.
»Widocznie oni graja juz za kurtyna!“ zawo-
tat nagle jeden z widzow, a w tejze chwili roz-
legt si¢ w catej sali potezny okrzyk: ,.Do gory
z kurtyng! podnie$é kurtyne!!! Zadaniu temu
staje si¢ zado$¢; podnosza kurtyng, ale wyste-

mi wlozy¢ suknig, jestem rozmamany i roze-
brany.

MARKIZA. Badz zdréw Aleksandrze 1 (ksig-
ie Sciska jg — wchodzi Kardynal.

KARDYNAL. Ach! Jego ks. Mo$¢ wyba-
czy, sadzilem ze zastan¢ siostr¢ samg. Je-
stem niezrgczny: alejestem juz ukarany. Bta-
gam ci¢ ksigz¢ wybacz mi.

KSIAZE. No Malaspino zaraz mozna w to-
bie poznaé ksigdza. Czy powiniene§ zwracac
uwage na takie rzeczy! juz chodz! czego
u djabta migszasz si¢ do wszystkiego ? (wy-
chodzq razem).

MARKIZA. (sama trzymajgc miniature
swego meza). Gdzie teraz jestes moj Laurent?
Potudnie juz minglo. Zapewne przechadzasz
si¢ po tarasie pod wielkiemi kasztanami. Na-
okoto ciebie pasg si¢ peilne jatowki; chiopcy
folwarczni posilaja si¢ w cieniu, Trawnik o-
krywa twdj plaszcz szmoragdawy przy pro-
mieniach slonca — drzewa utrzymane twoim
staraniem, szemrzg z powaga nad bialg glo-
wa swego pana a echo naszych dlugich arkad
powtarza ze czcia szelest twych krokow spo-
kojnych. O mdj Laurent! zniewazylam twoj
honor, wystawilem na szyderstwo ostatnia la-
ta twego szlachetnego zycia. Nie przycisniesz
wigcej do twojej piersi serca godnego ciebie,
niepewna, drzaca r¢ka bede ci podawata wie-
czerze, gdy wrocisz wytchna¢ w tak milym
dotad swym domu.

SCENA YIL
U Strozzich.

Czterdziestu Strozzich na wieczerzy.

FILIP. Siadajmy do Btctu moje dzieci.
GOSCIE. Dlaczego dwa miejsca sa prozne.
FILIP. Bo Piotr i Tomasz uwig¢zieni.
GOSCIE. Za co?

FILIP. Salviatti publicznie zniewazyl moja
corke na jarmarku w Monsolivet wobec Leona.
Piotr i Tomasz uniesieni szlachetng zemstg
zabili go, a Aleksander de Medicis kazat ich
uwigzi¢, azeby pomsci¢ $Smieré¢ godnego siebie
hultaja. )

GOSCIE Smieré Medycyuszowi.

FILIP. Zgromadzilem tu was, zeby opo-
wiedzie¢ moje cierpienia i prosi¢ o pomoc.
Skonczmy wieczerze a potem wyjdziemy z bro-
nig w r¢ku upomnieé¢ si¢ o moich synow. Je-

W drukarni L Paszkowskiego w Krakowie.

Kok 1874.

Wychodzi w Krakowi* 4 razy w ty-
godniu w dniu przedstawienia t«a-
tralnego.

Oena prenumeraty miesigcznie 50 c.
Numer pojedynczy kosztuje 5 c.
Prenumerat¢ przyjmuja: Admini-
stracya Cga$«, przy ulicy Ro-
iannej Nr. 413 i Kasa Teatralna.

puje tylko zrozpaczony dyrektor, ktory blaga
publiczno$¢ o przebaczenie doznanego zawo-
du, gdyz zaszed! bardzo smutny a nieprze-
widziany wypadek. Cale towarzystwo bowiem
aktoré6w udato si¢ przed roz; ozzgciem wido-
wiska do restauracyi dla nabrania ,,ducha,,
i przebrawszy miarke wszczeto zwade, ktora
skonczyta si¢ formalna bitwa, Ostatni akt
takowej rozgrywal si¢ na scenie, ztad Ow
niepokdj, owe falowanie kurtyiy. O przed-
stawieniu nie moglo by¢ mowy — aktor,
ktory miat gra¢ bohatera zaniewidzial z po-
wodu sinca na jedno oko, czarnemu cha-
rakterowi krew obticie si¢ lata z ust i z no-
sa, a kochanka w utarczce stracita szynion
wylawszy przedtem w twarz swej rywalce
calg lampe¢ z oliwg. Nieszczesliwy dyrektor
zwrocit widzom wstepne, klngc caly réd Mel-
pomeny.

stem pewnym, ze nie odmoéwicie mi, jezeli
macie serca.

GOSCIE. Zgadzamy si¢ wszyscy.

FILIP. Czas juz potozy¢ koniec tym bez
prawiom. Pozabijaja nam naszych synow i scbao-
big corki. Czas juz, azeby Florencya poka-
zata tym bekartom, co to jest prawo $mier-
ci. O$miu nie majg prawa kara¢ moich dzie-
ci! o ja nie przezylbym tego.

WSPOLTOWARZYSZE. Badz spokojnym
Filipie — my z toba trzymamy.

FILIP. Jestem ojcem rodziny § ierpiez
zniewage domu mego? réwny Medycyuszom.
Rnccelai nie wyzej znaczy, Aldobrandi i 20
innych. Jakiem prawem dopuszczaja si¢ zbro-
dni na naszych dzieciach, kiedy my ich zo-
stawiamy w spokoju — niech tylko proch
poddadza pod kazamaty warowni, a garnizon
niemcoOw wysadzony w powietrze! i zobaczy-
my, czem s3g Medycyusze. Tam ich sila, po-
za obrgb dalej sa biczem. Czymze jestesSmy ?
za c6z nas maja? jezeli pewni sa pokonaé
jednem uderzeniem okszy (topora) od nas
rozpoczynajac, chcac rozla¢ krew szlachetnie
plynacag patrycyuszow — wydrze jak stary
korzen zroste w ojczyst¢ ziemi¢ imiona na-
sze, tak stare jak ona ? a wigc do nas nalezy
odwaznie si¢ trzyma¢ — niech poznajg, czem
stara florencka szlachta, hasto nasze jak
tchnienie ptasznika winno dodata przybi¢ u-
pokorzy¢ wojska cate, ktore jak orly wzbite
zwzrokiek utkwionym w dzwony tutaé si¢
krazy¢ beda nie zastawszy gniazd wlasnych.
Zarzuémyz grozny sztandar dzumny! ogdélnem
hastem naszym $mieré wrogom — a rajska
wieczerza nasza rumianna pieczyn z podlewa
tez 1 krwi Medycyoszow. (Ruszaj) Dalejze!
(Rozwigz) rozkuj syndéw naszych! jutro juz
zap6zno — znajdziemy si¢ wszyscy z doby-
tymi pataszami u drzwi wielkich panéw —
jest jeszcze w Florencyi o$mdziesiat palacy,
z kazdego ich wyjdzie sita podobna naszej
i uderzy godzina wolnosci.

WSPOLTOWARZYSZE. Niech zyje wol-
nos¢!

(Cigg dalszy nastgpi).

Rzadca Drukarni Jitsf Lakoeinskl.



TEATR KRAKOWSKI

W Niedziele dmia 4* Stycznia 1874 r.

Opua Buffo w 4 alitach z francu/kiogo J\ Hektora Cremieux,
ttumaczenie warszawskie przez L. M. z muzyka J. Offenbacha:

Opinia publiczna
Orfeusz — —

Jowisz
Orfeusz
Pluton
Opinia
Wenus
Kupido
dunona
Diana
Fortuna

Eurydyka
John Stvx

Jowisz —_ —

Orfeusz — —
Eurydyka —
Pluton — —
John Styx —
Opinia publiczna
Wenus — —
Kupido — —

Junona — —

Diana e
Fortuna — —

Bogowie —

o S O S V:

Panna Wojnowska.
Pan Wojltiowski.

Akt. ir Olimp.

ONO 1
Pan Terenkoczy. Minerwa —
Pan VVojnowski. Flora _
Pan Roger. Wiilkan —
Panna Wojnowska. Mars _
Panna Wyszowska. Merkury —
Panna Ekel. Morfeusz —
Panna Kwiecinska. Herkules —
Pani Siennicka. Neptun —
Pani Pichorowa. Saturn  —
Akt IIl Jowisz muchg
OSOBY:
Panna CWlkllflSka Aristenes
Pan Eker. Jowisz

Akt . Smieré i porwanie Eurydyk®.

Eurydyka, jego zZona
Aristcnes

Akt. IV. Bal w piekle.
OSOBY

Minerwa —

Pan Terenkoczy.

Pan Wojnowski.

Panna Cwiklinska.
Pan Roger.

Pan Eker.

Panna Wojnowska.
Panna Wyszowska.

Panna Ekel.
Panna Kwiecinska.
Pani Siennicka.
Pani Pichorowa.

Flora
Hebe
Wulkan
Mars

Merkury —
Morfeusz —

Bachus

Herkules —

Neptun
Amorest

—e

Boginie — Muzy — Nimfy — Gracye — Duchy piekielne -
Scena odbywa si¢ | akcie we wsi w okolicy Teb, w II. w Olimpie, w I

Dyrektor Operetki p. K. Hoffmann.

wzmocnione wspotudziatom PP. Amatorow,

Panna Cwiklifiska.
Pan Roger.

Panna Jeleniewsk:
Panna Kwiecinski
Panna Raehowiee.
Pan Nowakowski.
Pan Btlonski.

Pan Grlikson.

Pan Klepacki.
Pan Raczynski.
Pan Zapalowicz.

Pan Roger.
Pan Terenkoczy.

Panna Jeleniewski
Panna Kwiecinska
Pani Rogerowa.
Panna Radiowiec.
Pan Nowakowski.
Pan Btlonski.

Pan Glikson.

Pan Danielewicz.
Pan Klepacki.
Pan Raczynski
Pan Lajnerowicz.

- Amorki — Furye — Potwory,
w budoarze Plutona, w IV. w picekle.

Cena miejsc zwyczajna. — Poczatek o godzinie si0dmt;.



